TAWROS WM 05

Instrukcja montazu
(€2 Navod k montézi
@ Montageanleitung
Assembly instruction
® Model d'emploi
@ Szerelési tutmutatd

® Istruzione di montaggio @ Navod k montazi
@ Handleiding voor de montage Montaj talimati

@ HHcTpyKius 10 MOHTaXY
@ Instructiuni de montare

é Uwaga e Upozornini e Achtung e Attention ® Caution e Figyelem
Attenzione e Opgelet e Buumanne o Atentie e Upozornenie o Dikkat
Pl Czyszczenie nalezy wykonaé wylacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego r¢eznika.
Nie stosowaé §rodkéw czyszczgcych do szorowania.
C7 Cisténi je nutné vykon4vat vyhradng pomocf utérky nebo lehce navihteného ruéniku.
NepouZivejte &istici prostiedky obsahujici abrazivni &éstice.
D Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden.|
CB Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.
F Le nettoyage se fait uniquement 4 I'aide d'un torchon ou d'une serviette
1égerement mouillée.
HU A tisztitds kizar6lag torl6ruha vary enyhén nedvesitett tr6lkoz6 segitségével végezhetd.
Surold hatdsi tisztitoszereket nem szabad hasznélni.
‘ Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.
NL Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende poetsmiddelen.
R U OuaumaiiTe OT NLUTH TPATIKOMH A CJIETKA BIAXHOH BeTombio. He momyckaeTcs OpAMEHEHNE
9HCTAIMX CPEJCTB, He Mpe/i-Ha3HaYeHHBIX U1 YXOAa 32 MEOEBI0.
RO Curiitare trebuie efectuatii numai cu o cérpé sau cu un prosop ugor umezit.
Nu utilizati agenti de curiitare abrazivi.
S K Cisteni je nutné vykon4vat' vyhradne pomoci utierky nebo l'ahko zvihnutym ru¥nikom.
NepouZivajte &istiaci prostriedky obsahujtici abrazivni &astice.
R Liitfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumugak bir bezle siliniz. Agindirici
temizlik malzemeleri kullanmayiniz.
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Karta serwisowa e Servisnilist ¢ Service Karte ¢ Servicecard ¢ Carte de service ¢ Szervizkartya
Scheda di servizio ¢ Service kaart ¢ CepBucnHas kapta ¢ Fisa service ¢ Servisny list ¢ Servis karti
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(F >OMettre la porte (égaliser les gonds)
Regolare la porta (livellare le parentesi)
Turen einstellen (Scharniere justieren)

@Adjusting the doors (adjusting tke hinges)
Deuren instellen (scharnieren afstellen)

(PL> Nastawic drzwi (wyrownac zawiasy)
Kapilarin ayarlanmasi (mentegelerin seviye ayari)
PerynupoBka niBepeii (peryImpoBka MIapHUPA)
Ajustati uga (aliniati balamalele)

(CZSefid'te dvete (vyrovnejte zdvésy)

Zrad'te dvere (vyrovnajte z4vesy)
Allitsa be az ajtot (igazitsa be a zsanérokat)
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Uwaga: Punkty mocowania opcjonalnego oswietlenia
Upozornéni: body k ptipevneéni doplitkového osvétleni
Hinweis: Befestigungspunkte fiir optionale Beleuchtung
N.B.: Fixing points for optional lighting

Remarque: Points de fixation de 1'éclairage optionnel
Figyelem: Opcionalis vilagitas rogzitési pontjai

NOTA: punti di fissaggio opzionale dell'illuminazione
OPGELET: Optionele bevestigingspunten van de verlichting.
BHUMAHWE: Touyku KpeIieHUs AOMOIHATEIFHOTO OCBEIICHUS
Atentie: Punctele optionale de fixare a iluminatului
Upozornenie: body k pripevneni dodatocného osvetleni

Dikkat: Segenekli aydinlatmanin yerlestirilmesinin noktalart
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